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Az ismeretlen szomszéd

Hatos Rudolf

Ez a konyv remek példa arra, hogyan lehetséges két szomszéd nemzet képvi-
sel6inek egylttmdkddnilk. Egy nagyon jol megszerkesztett és olvasmanyos
munkardl van szé, amely komplex képet igyekszik adni Magyarorszag rendszer-
valtastdl szamitott husz évérdl, s valaszt adni arra, hogy miért is tart ott, ahol.
A mU célkdzonsége a szlovak nyelven olvasok rétege, akik szamara a konyv meg
szeretné ismertetni egy olyan orszag kozelmultjat és jelenét, amellyel kdzvetlen
kapcsolatban allnak, de mégis keveset tudnak réla. Epp ezért nagyon talaléan
Lismeretlen szomszéd — nezndmy sused” lett a kdnyv cime.

A szerzégdrda megprobal minél teljesebb képet nyujtani Magyarorszag
(koz-)életérdl, ezért nemcsak politikatorténeti eseményeket dolgoz fel, hanem
a gazdasagi-szocioldgiai vonatkozéasokra is nagy hangsulyt fektet, mint pl. mun-
kanélkiliség, foglalkoztatottsag, valamint Szlovdkia és Magyarorszag eltérd
fejlédési utat bejarod, dm mégis szorosan 0sszekotédé gazdasagi szalai. Binder
Attila a kovetkez6képp 0sszegzi Magyarorszdg gazdasagi nehézségeit: , Az or-
szag tehdt nem tudott megszabadulni a késé-kadari szocialista rendszer 6rok-
ségétdl, azaz az adossdghalmozastdl, és Ujra drasztikus sporolasi intézkedések-
re kényszerilt” (54. old.) Emellett egyrészt a hibdkra, masrészt a lehetéségekre
is felhivjdk a szerzék a figyelmet. Lehetdségekre, amik az egylttmikddésre
alapozhatnak, és hibdkra, mint pl. Magyarorszag részérél a kovetkezetlen re-
formokra (nagy megszoritasok, majd a valasztasok idején koltekezés), amelyek
lehetetlenné teszik a hosszutavu tervezést.

A konyv a fejezetek elején el6bb a kapcsolddé alapfogalmakat tisztdzza
(Ki a magyar?, Ki a roma?), illetve torekszik megindokolni bizonyos térténések
hatterét, példaul miért foglalkozik Magyarorszag a kisebbségi magyar kozossé-
gekkel. A szerz6k kérdéseket tesznek fel, s megoldasokat keresnek mar az egyes
alfejezet cimében is: A rendszervaltas csapdai, Ujabb rendszervaltas? (utalva
ezzel a 2010-es valasztasokra).

A konyv eloszlat bizonyos téveszméket. Példaul a mélyszegénységben é16
csalddokrdl igy ir Binder Matyds: ,,Ami a magyarorszagi szegénységet illeti,
etnicizalédasara kerill sor hasonlé moédon, mint a régié mas orszdgaiban [...],
annak ellenére, hogy a létminimum alatt él6 csalddoknak csak 25-30%-a roma
szarmazasu.! (114. old.) Ugyanakkor ir a kdnyv a roma holokausztrél, melynek
|éte a tarsadalom elétt altaldban nem ismert, és ide kapcsolddnak a mai kozélet
igen érzékeny témai, mint pl. a romatelepek likvidaldsanak a kérdése, a roma-
gyilkossagok 2009-ben, Marian Cozma haldla, a széls6ségesek megerésodése,
a kadari korszaktdl kapott orokségek (pl. a ,feuddlis bolsevizmus” jelensége
Zahoréan Csaba irasdban). Olyan témak tehat, amelyek nemcsak magyarorszagi
problémakat vetnek fel.
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Megfogalmazza azt a kidbrandultsagot (az 1989-es rendszervaltasbol),
amelynek az eredménye egyféle nosztalgia, visszavagyodas a kommunista éra
biztos anyagi korilményei kozé. ,Elfelejetettiink 6nalldak lenni - irja Zahoran
Csaba -, mivel [...] a barsonyos atmenet sem eredményezett a XX. sz. végén
semmilyen komolyabb torést, a fentebb emlitett sajatossagok (a polgari, civil
ontudat gyengesége, az 6ngondoskodas és a felelésségvallalas hidnya, az al-
lamra hagyatkozés — bizonyos magyar tudos ezt a komplex jelenséget nagyon
elmésen ,feudalis bolsevizmusnak” nevezte) még maiis Magyarorszag minden-
napos realitadsaihoz tartoznak.” (14. old.)

Az 1989 utani magyarorszagi kisebbségek helyzete is teritékre keriil Dobos
Baldzs irdsaban, részletesen a roma, valamint a szlovak kisebbségekrél, valamint
a kornyezé orszagokbeli magyar kisebbségeknek is kiilon fejezet szentelddik
Bardi Nandor irdsaban, Magyarorszdg nemzetpolitikdja 1989 utdn.

A konyv kiemel bizonyos kdz6s esszencidkat a kozelmultbdl, igy a csehszlo-
véakiai magyarok kiallasat Csehszlovékia demokratizalodasa mellett, valamint a
csehszlovak lakossag szimpatizalasat az 56-os forradalommal. ,Mindkét tarsa-
dalmat egyidej(ileg jellemzi bizonyos 6nbizalomhiany, valamint a hit az er6ben
és a sajat allam stabilitdsaban. [...] A magyar tarsadalom nagy tobbsége a tri-
anoni békeszerz6dést a torténelmi igazsagtalansdg eredményének tartja. [...]
A nemzetileg orientdlédott szubkultira azonban a szlovékiai tarsadalmat is
megosztja, mivel Cseh-Szlovéakia felosztasa 1992 és 1993-as évek forduldjan
Szlovakia polgdrainak a szandéka ellenére tortént” E fejezetben szerepelnek
Juraj Marusiak szlovak politolégus gondolatai is, Id. Sorsszerii szomszédsag
avagy Uj néz6épont sziikségessége Magyarorszagra (a 209. oldaltol.)

A két nemzet kozti torténészi parbeszéd szdmara hasznos a Trencsényi Ba-
lazs és Apor Péter altal irt fejezet (A magyar torténetiras 1989 utén), amelybdl
képet kapunk az egyes historiografiak szerzGirél korokra lebontva (kbzépkori,
koraujkori és a legujabb kori magyarorszagi torténetiras). J6 megoldasnak tar-
tom, hogy a témakhoz kapcsol6do, részletekbe jobban belemend leirdsokat
kilon szévegdobozokba helyezték, igy a folyd széveg elolvasasa utén visszatér-
het az érdekességekre az olvasé. lllusztraciok, diagramok, tablazatok statisztikai
adatokkal is gazdagitjak a konyvet. Pontos hivatkozasok és béséges bibliografi-
ai adatsor van feltlintetve a tanulmanyok végén. A szerzék a bel- és kilpolitikai
véltozédsokat mindenki szdmdra ismeretes tényanyaggal is dolgozik (pl. MTV-
székhdaz ostroma), amely igy olvasékozelibb.

Nezndmy sused. Dvadsat rokov Madarska (1990-2010).
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naudit, it, im V. P.imp. naut,
cum accus. pers, et dat, rez:
docere, lehren, tanitani. ok-
tatni. 71, rec. naufit fa,
cum dat. discere, fernen,
meg —tanulni. Prov. WMili
Bradhu, dotad fa tomu naeus
¢f, efée pogef mnobo flowens
feépo sradu: nihil discitur
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